
e3.2 Vokabeln
Griechisch Deutsch Zusatz Fremdwort

ἀκούω hören Akustik

ἡ αὐλή, ῆς Hof, Viehhof, Stall Aula

ὁ γεωργός, οῦ Landmann, Bauer Georg

ἔχω haben, halten; sich verhalten, 

sich befinden

κακῶς ἔχω mir geht es schlecht

ὅτι dass; weil, da Konjunktion uo auch als Ein-

leitung einer direkten Rede = ":"

ὁ λύκος, ου Wolf' < √Ϝ λύκος

τὸ πρόβατον, τοῦ προβάτου Schaf, Kleinvieh

ἡ νόσος, τῆς νόσου Krankheit, Übel

ἡ πύλη, ης Tor, Pforte Thermopylen

τὸ ὄργανον, τοῦ ὀργάνου Werkzeug, Instrument Organ, Orgel

φίλος, η, ον lieb, befreundet; Freund Philanthrop

ὁ ἰατρός, oῦ Arzt Psychiater

χαίρω sich freuen χαίρετε seid gegrüßt

κηρύττω Herold sein; verkünden

τὸ ἱμάτιον, τοῦ ἱματίου Mantel. Gewand

λαμβάνω nehmen

πῶς; ποῦ; wie? wo? Fragepronomen.

δή also; nun; Partikel

προσβαίνω herantreten

ὦ ο (vor der Anrede) ὦ ἄνθρωπε ο Mensch

μέν - δέ [zwar -] aber/ […] und ὁ μέν ... ὁ δέ 

der eine ... der andere

κακός, ή, όν schlecht, feige Kakophonie

λέγω sagen, nennen; meinen Lexikon

κακῶς schlecht, übel; feige Adverb

διά m.Akk. wegen; durch … hin Präposition

ἐπί m.Akk. auf (wohin?), nach, gegen Präposition Episkop

τὸ φάρμακον, τοῦ φαρμάκου Heilmittel; Gift Pharmazie

φέρω   tragen, bringen

ἀνοίγω öffnen, aufschließen

αὖθις wieder, hingegen Adverb

ἡ σωτηρία, ας Rettung, Wohlergehen

ὑπολαμβάνω übernehmen; erwidern

φρόνιμος, ον (2) klug, vernünftig

γιγνώσκω erkennen, kennen

ἐνίοτε manchmal Adverb

ἐχθρός, ά, όν feindlich gesinnt; Feind

ἀπό m.Gen. von, von .. her; seit Präposition

ἔνιοι, ἔνιαι, ἔνια einige

ἀποβαίνω fortgehen, aussteigen

διδάσκω lehren, belehren  Didaktik

σῴζω retten, schützen, bewahren
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